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Beauiickue ocHOBBI var-, udan- i udaka- ‘soaa’:
VIX TIapaAuTrMaTdeckyie ¥ 9TUMMOAOTMYecKyie OTHOIIeHsT!

B /1aHHOII CTaThe PacCMaTPUBAIOTCS TPU BeJMIICKIe OCHOBBI 0ar-, uddn- v udakd-, umeromue
3HaueHMe ‘BOjia’, B KOHTEKCTe TMIIOTe3bI O TOM, UTO B BeJUIICKOM ObliIa CYIILIeTVBHAs IIapa-
aurma var-/uddn-, n npadopma 11epBoit, *ue/oh;r, m BTOpoi, *ud-en-, poscrseHHsl. CoraacHo
9TOMY MHEHMIO, BhICKazaHHOMY M. ne Banom u A. /ly6o1IKiM, B ITpaMH/[0€BPOIIETICKOM JIeii-
ctBoBas (poHeTHUeCKuiT Trepexos *d > *h;, TO9TOMY vAr- HMPOUCXOJUT U3 HOMUHATHBA-
aKKysaTusa “yod-1, a uddn- — 13 KOCBEHHOJ OCHOBOW *ud-en- IpanH/i0eBPOIIeIICKOTO reTe-
POKJINTHYECKOTO MMeHM ‘Bojia’. VlccrenoBaHue IOKa3bIBaeT, UTO B BeUIICKOM var-u uddin-
JIeTICTBUTENILHO MOIJIU IIPEeACTaB/IITh COOOM CYNIUIETUBHYIO IIapajuIMy, HO IPY STOM Ha
IIy6uHHOM ypoBHe IpadopMbl *ue/ohir 1 *ud-en- He SBJLIOTCS KOTHATaMI: IIPas3bIKOBBIM
3HaueHNeM OT/IeJbHOTO ITPas3bIKOBOTO MIMEeHMU *ie/oh;r OBLIO ‘BJara, CBHIPOCTH’, MIMEHHO U3
DTOro0 3HaA4YeHIsI MOIJIN HpO]/I3OI71TI/I BCe 3acCBIeTeJbCTBOBAaHHbBIE 3HAYEHINs ero KOHTI/IHyaH-
TOB, B TOM YMCJIE aBecT. vdra- ‘JOXKAL’; JaT. Urinor, urindri ‘IOrpy>karbCsi B BOJY, HBIPATE,
iirina ‘Moua’; op.-upJL. fir ‘MOJIOUHBIN; MOJIOKO (TJ10CCa)’, Ap.-Basll. gwir-awt ‘KpeIrKuii HaIu-
TOK’; JIp.-UICJL. Ur ‘MeJIKUI JJOXK/Ib, MOPOCH’, Ap.-aHIJL. Urig- ‘POCUCTBIT (B COCTaBe KOMIIO3U-
TOB); Ip.-IpyC. wurs ‘upyx’ u T. . IIpuMedare1bHOI ITapa/iiesbio IIOJ0OHOTO ceMaHTIYe-
CKOTO PasBUTMS CIy>KUT IIpacias. *moca /*mocv ‘Bara, ceIpocTs’, pedpieKchl KOTOPOro B CIa-
BSTHCKUX SI3BIKAX MIMEIOT 3HaueHNs ‘BJlara, CBIPOCTD’, ‘IOXKAB, ‘OK/IMBas1 1oroza’, ‘60a0t1o’,
‘Moya’ M T. /. Bcrarbe Takke IOKa3bIBaeTCs, YTO HEOOBIUHBIN (POHETMUYECKMIT OOJIMK I.-€.
*11e/oh;r- He sIBJISIETCSI OCHOBaHMEM O0s13aTe/IbHO YIEHUTh JAHHYIO OCHOBY Ha KOpeHb *yeh;- 1
cybduke *-r, XaK u, Hanpumep, *ieh;r- ‘Tox’. B 3aKiIOueHMe aHAIUBUPYIOTCA HEKOTOpPHIE
HIpUMePHI Ha 1epexoy, *d > *hy; IeaeTcs BBIBOJ, YTO OHM He 00JIafjaloT JOCTaTOYHOI CTerle-
HBIO yOeUTeNbHOCTH, a POHETHYECKNe YCIOBU JaHHOTO (POHETIYECKOTO IIepexo/ia HesICHEI.
B cBeTe mosryueHHBIX JJaHHBIX COOTHOIIIEHNE OCHOB vﬁr—, uddn- v udakd- BUANTCS CIEYIOIINM:
3aKOHOMEPHBII TeTepOKIUTIIECKUII HOMUHATUB-aKKy3aTuB #vddar He COXpaHWJICSI U OBLI
3aMellleH IIOXOXXMM IO (pOpMe HOMMHATUBOM-aKKy3aTUBOM var- [vdar/ ‘snara, CBIPOCTD;
JOKIB’, TIOCIe Yero IOCIeHII CTal 3HAYUTDb ‘BOJA’, XOTsI I COXPAHSLI B psijie CIydaeB TaKue
CBOM CTaphle 3HaueHMNsl, Kak ‘Biara’ i ‘noxarp’. [Tozanee u vér-, " uddn- OBV BHITE€CHEHDI
umeHeM udakd- ‘Bojia’, KOTOpOe POJCTBEHHO Uddn- 1 HauMHAEeT CIy>KUTh 6a30BLIM 0OO3HaUe-
HIEeM BOJBI yKe B ATXapBaBefe.

Kirouesvie caosa: mpanH0eBpOIIeIICKII SA3DIK, BeJUIICKUI A3BIK, CYyHIIJIeTUBHEIE I1apaJIMbl,
CceMaHTUYeCKe CABUIM, CEMaHTUYeCKasl PEKOHCTPYKLIMSL.

B craTpe, mocssIeHHOI MapagurMe BeANIICKOTO 00O3HaueHMs Bogsl, A. /lyborkmit pac-
CMaTpMBaeT COOTHOIIIeHIe TPpeX OCHOB C DTUM 3HauyeHMeM, 3acBI/IeTeTbCTBOBAaHHBIX B BeJMii-
cKoM: var-, uddn- u udakd- (Lubotsky 2013)2.

' Mue xoTesnoch 65l nob.rarogaputs M. A. JKnsoBa 3a KpuTideckoe o6Cy>kKzieHre BOIIPOCOB, 3aTparnbaeMbIX
B craThe, a Takke M. H. CaeHKO 11 aHOHIMHOTO pelleH3€eHTa 3a IIPOYTeHe YePHOBON pelakiiuy paboThl U yKa3a-
HIe Ha PsJi COJIep>KaBIINXCs B Hell YITyIIleHUiI 1 HeJJO4eTOB.

2 OcTasipHbIe BeAUIICKIIe OBO3HAUEHIIST BOJBL, Bpoze ap-/ ép- ‘BOJIa/BOJIBI; ITOTOK’ (JacTO B pa3HOTO pojia PUTY-
anpHBIX KOHTeKcTax) (Rivelex I: 258-261), ne paccmarpusalores A. y6onkumM 1 He 6yyT pacCMOTPeHBI MHOTA, TI0-
TOMY 4TO OHU He IIpeTeH/yIoT Ha 6a3oBoe 0OO3HaYeHNe BOJbI B BeMIICKOM 1 He CBS3aHbI DTMMOJIOTMYECKN C pac-
CMaTpUBaeMbIMU B CTaThe JIeKCeMaMM.
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Chauasia oH oTBepraet uzeio ‘1. Bakepnareiis1, nojiep>kaHHyIO COCTaBUTe/IIMI BeJUIICKOTO
cnoBaps Rivelex, coriiacHO KOTOPOJI CTapblil TeTepOKINTIYECKII MEeHUTeTbHBI-BUHUTEIbHBIN
Ia/le>K OCHOBBI Uddn- 3amelriancs ocHOBOM udakd- ¢ cypPpukcoM -ka, MMEBIINM B TOM YMCIe
JUMIHYTHBHOe 1 cobuparenbHoe 3HadeHns: (Wackernagel 1975: 316; Rivelex II: 314), Ha Tom
OCHOBaHWUM, 4TO udakd-, 10 €ero MHeHNIO, obJialaeT HeCKOJJIbKO MHOV CeMaHTMKOM, a MIMEHHO
oboszHauaet ‘Bojy (a1 ruThsa)’ (Lubotsky 2013: 159).

Aanee A. Ayborkuit HAXOAUT MPUMEpPHI yIIOTpebIeHs. OCHOB vAr- U uddn- B CXOJHBIX
KOHTeKCTax (pOPpMyJIBHOTO XapaKTepa, IIpM STOM HaO0J/II0laeTCsl MX JJOTIOJHUTENIbHOe pacIipe-
Jleiene B s3bIKe Besl, a MEHHO: vdr- YIIOTPeBIISeTCS TONMBKO B MMEHUTeNbHOM U BUHUTE b-
HOM ITajiesKax, a udin- — B kocseHHbIX?® (Lubotsky 2013: 160-161):

RV 10.12.3d duhé yad éni divyam g"rtdm vah
¢...YUT0o05I mecTpas (KopoBsa) /jon1ach HeOeCHBIM KIPOM, BOZOI 4.

RV 10.99.4cd apado yétra ytjyaso 'rat"a
dronyasévasa irate g"rtdm vah

‘...Korza coro3Huku ero 6e3 Hor, 6€3 KOJIeCHUIIBL,
C yaHaMU-KOHSAMH JIBIOT JKUP U BOZY .

85 3.12.4c (= PS 3.20.4, 7.6.6) uksant, idna martto ghrténa
‘Let the Maruts sprinkle (it) with water, with ghee’.

YunreiBast 3acBUeTeIbCTBOBAHHBIE CIydal JBYCIOKHOTO CKaHAVMpoBaHWs /vdar/ B Purseze,
A. /ly6o11kmnit peKOHCTPyHUpYyeT JJaHHOe CJIOBO Kak *vaHar < m.-up. *vaH-r < n.-e. *ue/oh;-r.
VccnepoBarens IpepsaraeT CaUTaTh, YTO B BEJUIICKOM CyIIleCTBOBasIa CyIILIeTHBHAs Iapa-
AuT™Ma vdr- (MM.-BUH. T.)/ud-dn- (KOCBeHHbIe Ta/ieku) ‘Bojia’, KOTOpast BOCXOWUT K TIPautH0eB-
porerickoii mapaanrme *yoh;-r vau *ueh;-r (UM.-BUH. I1.), *ud-en- (KOCBeHHBIe ITafieXX1) ‘BOJa’.
ITo cBoeMy ITpOMCXOXXIEHMIO 9Ta HapaAurMa, 1o MHeHnIO A. /lybOIIKOTO, Ha caMOM Jiesie He
SIBJISIETCS CYIILJIETUBHOI: B HOMMHATUBe-aKKy3aTuse *1oh;-r- IepBbIil JTapUHTal IIPOJoJIKaeT
n.-e. *d, COOTBETCTBEHHO, ee IepBOHAYaIbHBIN BUJ ObUI CAeAyOmmM: */uod-r/ (MM.-BUH. IL.),
*/ud-en-/ (kocseHHbIe magexn). A. /lyboIKmi MOJKpPeILIIeT CBoe MHEeHIe yKa3aHeM Ha (poHe-
TUYIeCKUII rrepexos m.-e. *d > *h; B Takux ¢popmax, Kak rped. ékatov ‘100°, a Takke yKasbplBaeT
Ha ps17l KOpHell IIpas3blka, B KOTOPBIX MOXKHO YCMOTpeTh Kosebanue *d ~ *hi; nepexon *d > *h;
B IMEHITeIbHOM-BIHITEIBHOM ITa/ieKe CJIOBa ‘Bojia’ TPV HTOM IIPOMCXOJUT B KOHEYHOM KJIa-
cTepe *-dr, KOTOPBIII B IIpalH0EBPOIIETICKOM He nMeeT aHaaoros (Lubotsky 2013: 162-163).

Panee mos00HYIO >Ke IIpalHAI0€BPOIENICKYIO PeKOHCTPYKIIMIO Ha OCHOBE JIATMHCKOIO Ma-
Tepuaaa mpeanoxua1 M. ge BaH: B cBoeM STHMOJIOTMYECKOM CJIOBape JIATUMHCKOIO SI3bIKa OH
IIPUXOJUT K BBIBOJY O IepBOHaYaIbHOI ceMaHTMKe ‘Bojia’ JJIsl CJIOBa irina ‘Moda’ Ha OCHOBa-
HUM 3HA4YeHIsI ero JIepUBaToB irinor ‘Iorpy>KaThCsl B BOAY, HBIPSTD , irindator ‘HBIPSIIBIITUK, BO-
JoJa3’ U 3aMedaeT, YTO MMeeT CMBIC/I TOBOPUTH O IMIPOM3BOJHOCTH .-€. *ye/ohir oT m.-e. *yod-r,
KpaTKO yKa3blBasl Ha HeKOTOpPBIe U3 IIPUMepPOB Ha Ilepexoy *d > *h;, ymomuHaemsle u A. /y-
6orikmm (de Vaan 2008: 644).

B cBoeit craTbe 51 paccMOTpIO Bce TpU BeJUIICKIe JIeKCeMBbl CO 3HaueHMeM ‘Bojia’ U apry-
MeHTHI A. /lyGOo1IKOro, KacaiIyecs 1X 1 UX IpeJIIoJ1araeMoro NHJ0eBPOIeIiCKOTO IIPOMCX0-

3 Ocnosa cpennero poga uddn- yrnorpebsiercs B Pursese 21 pas HelpeMeHHO B KOCBEHHBIX ITajie>XkaX Kak
eJVIHCTBeHHOTO, TaK 11 MHO>KeCTBeHHOTO 4IcJla; OCHOBA CpeJJHero poja vir- Bee 11 pas BcTpedaeTcs: TOIBKO B MIMe-
HIUTEJbHOM I BUHUTEJBHOM II1aJje>Kax.

4 3zxech u ganee nepepozbl Mect n3 Pursesnt gansl 1o (Exmsapenkosa 1988-1999), 3a nckioyeHneM HEKOTO-
pBIX MecT, TpakToBKa KoTophx y T. fI. EnmsapeHKkoBoil HeonpeieleHHa; B TAKOM CJIydae IIPMBOJIUTCS aHIIMIACKIIA
rtepeso/ 110 (Brereton & Jamison 2014).
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KJIeHIsI, U TIOCTapaloch yCTaHOBUTD, JeMICTBUTENLHO JIM IIpe/Iio1araeMas BeJuiicKas CyIrie-
TMBHAsI OCHOBa JIJIs1 0003HaYeHNsI BO/JbI BOSHNUKJIA B pe3yJbTaTe Ilepexosa *d > *h; B mpanHo-
esporelickon mpagpopme *yod-r.

AprymeHTHpYsl CBOe HecorIJlacue ¢ TO4Koil 3peHus fl. BakepHaresst oTHocuTeIbHO TOTO,
9TO B BeAUIICKOM POJIb IMEHUTEIbHOTO-BHUTEIBHOIO IajiesKeil MMeHn uddn- urpana ¢gpopma
udakdam, A. /lyboukuii jenaeT ciaejyloliee yTBep>KJeHle O ceMaHTUKe DTHX OCHOB: COIJIaCHO
€ro TOYKe 3PEeHIsI, OCHOBA Uddn- 3HAYUT «IIPOCTO ‘Boja’»>, a «udakd- B JpeBHENMINX TeKCTaxX
VIMeeT JIpYTOil OTTeHOK 3HaueHNs, a MMeHHO ‘Boja (/1 rmThsa) »¢ (Lubotsky 2013: 159). Ha
MOIT B3IJISAJ, TTOZOOHOe ceMaHTUYecKoe pasrpaHnyeHne ‘mpocto Bofda’ / ‘Boja (A/1s HUTbA)
B JJaHHOM CJIydae BBIIVIAJUT MCKYCCTBeHHBIM. Bo-miepBrlx, 3HaueHme ‘sojia /Il INUTHS dalle
BCETO BXOJUT B 0a30BOe OIlpesieieHNe ‘TIpo3payHasi, OecliBeTHas >KIIKOCTh, OOpasyIoas pydbl,
peKm, 03épa, MOps U IIpeJCTaB/IAIoNIas COOO0M XMMIYecKoe coe/IiiHeHe BOJOopo/Ja C KICI0PO-
gom’ (BTC: 139) mo Toit mpuymHe, YTO MMEHHO MCIOJb30BaHMe BOJBI JJIsI IUTDS SIBJIAETCS
HanboJlee ecTeCTBeHHBIM TpuMeHeHneM. [lo kpaiiHeit Mepe, B MHI0EBPOIIEIICKUX A3BIKaX MHe
Hel3BeCTHO I10/J00HOe ceMaHTHYecKoe pasrpaHmnyenne u A. /lybonkmnii He IPUBOANUT TUIIOJIO-
TMYecKUX IapaJiiesiell, ero JoKasbBalomnX. Bo-BTOpeIX, ocHOBa udakd- 3acBueTeIbCTBOBAHA
He TOJIPKO B Y3KOM 3HaueHMM ‘TUTheBast Boja’, Cp.:

RV 10.166.5d-f

ad"aspadan ma td vadata

mandiika ivodakan

mandiika udakad iva

‘V3-11o, HOr MOMX OOpaIaiTech (KO MHe) CHU3Y BBEpX,
Kax ssarymkm us Bogbl,

Kax n3 Bogpr ssarymkn!’

OcnoBa var- Takke SKCIUIMIIMTHO YHOTPeO/IAeTCs B 3Ha4eHU! ‘BOJia /I IIUThs, UTO JIO-
IIOJTHUTE/IBHO JI0Ka3bIBaeT HEHY>KHOCTh BBOJVIMOTO IIPOTUBOIIOCTABIEHIAS:

RV 1.116. 22a-b

darasya cid arcatkdsyavatad a

nicad ucca cakrat'uh patave vah

‘A pa Ilapsl, ceina Puyatky, n3 xosnozia
Brr joctanu Bogy /i IUTHSI CHU3Y — BBEpX .

B MeHee moOKa3zaTeJbHOM, HO BCe K€ HAIIPSIMYIO CBSI3aHHOM C IIMTheM KOHTEKCTe 3acBlijie-
TeJLCTBOBAHA M OCHOBA Uddn-:

RV 10.102.4a
udno hradam apibaj jarhrsanah
‘Bo3by>k/1eHHBII1, OH BBIIIIJI MOP€ BOJIbI .

3axiiodasl IIpesBapUTeIbHOE PACCMOTPEHNe CEeMaHTUKM TPeX BeJUIICKUX JIeKceM, Heob-
XOZVIMO pe3I0MUPOBaTh: BCe OHU MMEIOT OCHOBHOE 3HaueHue ‘Bojia’ I MOIYT YIIOTPeOIAThCS B
CXOZOHBIX KOHTEKCTAaX, HECMOTPSI Ha HaJIn4yue Tex MM MHBIX KOHHOTaLU/Iﬂ, KOTOpre 6y,Z[yT pac—
cMoTpens! fastee. TakuM 06pa3oM, Ha MOJT B3IJISIZI, IMEET CMBIC/ TOBOPUTH O TOM, UTO OCHOBBI
var- v uddn-, ¢ oHOI CTOPOHEI, 11, C APYTOI CTOPOHKI, OCHOBa udaki- pacripeziesieHsl B Bejax He
10 3HAYEHUIO, a XPOHOJIOIMIeCcKN. /leKceMBbl var- u uddin- y>Xe B ATxapBaBsejie IIpeJiCTaB/IIIOT

> (just ‘water’».
® «udakd- in the oldest texts has a different shade of meaning, namely ‘water (for drinking)’».
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cobo11 apxau3Mbl’; HallpoTus, udakd-, BriepBple BeTpevaromasicsa B [ u X mangazax Pursesnr,
CKOpee IPUXOJUT Ha CMEeHy ODOMM HTUM CJI0BaM, 4YeM CIYKUT M3HadalbHO TOJIBKO 3aMeHOI
CTaporo HOMUHaTUBa-aKKy3aTusa *yod-r8. Tor >xe ¢axT, uTo nepsrie ynorpebaenus udakd- B
Pursezie 13BecTHBI B OCHOBHOM B MMEHUTEJIHHOM WAV BUHUTEIBHOM I1aje>kKax, MOXKeT OBbITh
Jake CIy4aiHOCTBIO, TIOTOMY UTO CaMIX KOHTEKCTOB BCETO IIIeCTh, TPV HTOM 3aCBI/eTebCT-
BoBaH abatus udakat (RV 10.166.5d)°.

®opmysbHOe ymoTpebJieHIe JaHHBIX OCHOB B CXOXKMX KOHTEKCTaX C JOIIOTHUTETBHBIM
pacripejiesieHieM JelICTBUTEJIbHO MOXKeT TOBOPUTD B I0JIb3y TOTO, UTO DTO CyIIIeTHBHAs I1a-
pagurma. Bopouem, He CTOUT yIIycKaTh U3 BIUJY, YTO OCHOBBI var- v uddn- IIPe/ICTaBJIIOT CO-
6011 apxausmel Bes, 1 nx yriorpebieHne B 60/1ee I03jHel BeJJUIICKOI IUTepaType, Ha JaHHbIX
KOTOPOJI BO MHOTOM OCHOBaHBI HaOmoieHst A. /ly6o11koro, MosKeT OBITh MCKyccTBeHHBIM. Ho
Jadke ec/Iy MBI IIPMHMMaeM Ha/ndye CyIIUIeTUBM3Ma pacCMaTpUBaeMBbIX OCHOB B BeJIMIICKOM,
00s13aTe/IbHO JIM OHU TP DTOM POJCTBEHHBI Ha IJyOMHHOM ypoBHe? fl moJiaraio, 4To ecThb psj,
IPUYMH OTBEPraTh HTO KaKyIlleecs SKOHOMHBIM pellleHle, KaK ceMaHTIJYecKNnX, Tak 1 Qpop-
MaJIbHBIX.

st Havyaa HeOHXOAUMO MO/POBHee PacCMOTPeTh CeMaHTUKY uddn- 1 vdr- Ha IrpeJMeT
JOTIOJIHUTE/IbHBIX 3HAaUeHMI, KOTOpble MOIJIM OBl yKasblBaTh Ha IlepBOHaya/bHOE pacxoXK/e-
HIe B 3HaUeHU! UX ITpadopM.

Hep3s1 He OTMETUTB, YTO Y OCHOBBI Uddn- B psiJie KOHTEKCTOB MEIOTCS OTTeHKM 3HaYeHIs
‘BOJIHAsI TIOBEPXHOCTH’, ‘BOJIHA’, ‘TIOTOK BOJBI’, IIPMYEM VX MOXKHO yCMaTPUBaTh B TOM 4NCIe U
B JBYX OUTUpPyeMbIX A. /lybonKuM Ipumepax, KOTOpble JOJIKHBI JOKa3blBaTh, YTO JaHHOE
CJIOBO SBJISIETCSI HeMTpaIbHBIM BeIMIICKIM OOO3HauYeHVeM BOJIbI:

RV 5.45.10c udna nd navam anayanta dhirah
Myprlie Ben ero, CJIOBHO JIOJKY IO BOJe.

RV 5.85.6cd

ékam yad udna nd prndnty énir asificdntir avanayah samudram
YTO MCKpIIMecs MOTOKY, U3/IMBAsICD,

He HamoHAI0T BOZIOI OJJHOTO OKeaHa.

Crout ykasaTh 1 Ha He OJIHaK/IbI BCTpedalolyiocs: B Pursesie KOHTeKCTyalbHYIO 0J130CTh
ocHOB uddn- n samudrd- ‘okean’ (RV 5.85.6, RV 8.100.9), a Taxxe, Hatpumep, sindhu- ‘peka, 1mo-
oK’ (RV 8.32.25), ropopsI1iyio B 11oJb3y 00Cy>kKlaeMoll ceMaHTUKI. /aiee, B 9Ty >Ke CTOPOHY
pasBuBaeTCs 3HaueHMe JaT. unda ‘BOJHA’, a TaKle POJCTBEHHBIE CJI0Ba, Kak samudrd- ‘Oxear’,
MOIYT YKa3bIBaTh Ha CXO/JJHYIO CeMaHTI4ecKyIo cdepy.

3HaueHIe ‘BOJIHA’ JJIs1 OCHOBHI Uddn- BBIIE/IAETCS B psifie aBTOPUTETHBIX CIOBapell JpeBHe-
MHJUIICKOTO sA3bIKa: B bosbiiom IlerepbyprckoM cioBape ocHoBa uddn- vmeeT je(pUHNUIINIO
‘Wasserwoge, Wasser’!* (PWG-1: 911-912), B ciosape I'paccmana — ‘Woge, Wasser, Wasser-
schwall’™* (Grassmann 1873: 252), a B cioBape MoHnbep-BuibsiMca — ‘wave, water’ > (Monier-

7 VX BcTpeuaemMocTh B 9TOM MaMTHIKe T1a/1aeT, 0COBEHHO 9TO KacaeTcs TepBoil U3 HTUX JByX JeKceM: uddr-
yrorpebisiercs B Pursese 21 pas, a B ATxapsabejie — TOJIBKO 3; 0Ar 3aCBUJIETEILCTBOBAHO B ATXapBaBesie 5-6 pas
npotus 10-11 ynorpe6aennit Pursenst. dannsie o Bcrpeyaemoctu npusegens! o (Grassmann 1873) g Pursezn
u 1o (Whitney 1881) — /1 ATxapBasessl.

¥ TlomoGubIM 06pasom B Pursesie coxpaHsAeTCsT TBOPUTETBHBIN T1a/Ie>k MHOKECTBeHHOTO unca stib'is ‘3pes-
gamir’, a B ATxapsase/e /111 0003HaYeHIsT 3Be3/bI MCII0JIb3yeTCsl OCHOBA taraka-.

? KocpenHble majiesxut y OCHOBH udakd- B 60JIbIeM KOJIMIeCTse TIpe/ICTaBIeH ! yke B ATXxapBase/ie.

10
‘BaJI BOJbI, BOJa’.

11
‘BOJIHA, BOJIa, IIOTOK BOJLI’.
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Williams 1899: 183). 1 TospK0 BO BTOpoM ToMe c1oBapst Rivelex ero aBTopsl ocraHaB/IMBaiOTCs
Ha osiHOM 3HaueHun ‘Wasser’ ~ ‘water’ (Rivelex II: 316-317), uto, Ha HaIll B3IV, He OIIPaB/bl-
BaeTCs MaTepyaIOM II0 BBIIIEV3I0XKEHHBIM COOOPa keHILIM.

He To/15KO OCHOBA 1ddn- IMeeT LOIOIHIUTE IbHbIE 3HAYEHIIS:: OCHOBA Udr-, KOTOPYIO BO BCeX
KOHTEKCTaX MOXKHO ITlepeBeCcT) KakK ‘Bojia’, B psijie CJIydaes JOIyCKaeT U JpyTie TOJTKOBaHM:.

Korza peub nzer 06 MHOCKa3aTeJbHOM MMEHOBaHUI KOPOBBETO MOJIOKA, 0OJiee yMecTeH
repeBoyl KMAKOCTD /I ‘BjIara’, 4To OoTpakeHo B repesoje I'. ' paccMaHHOM 9TOV OCHOBBI KaK
1) Wasser 2) Nass, Fliissigkeit, von der Milch’'® (Grassmann 1873: 1260), Hatipumep:

RV 4.5.8 yad usriyanam épa var iva vran

péti priyam rup6 agram padam véh

‘That they have uncovered it like the “water” of the ruddy (cows). He
[=Agni] protects the dear tip of the mount, the track of the bird.’

B HexoToprIx KOHTeKCcTax MOKHO yCMaTpyBaTh 3HaYeHMe ‘CTosidas BoJa, Ipy/, 60J0TO’, 4TO
oTMeueHO B cioBape (Monier-Williams 1899: 943). Bapouem, npusogumelie Mecta u3 Pursest
He MTOKa3aTebHBL HaIpuMep, B maccaske RV 9.112.4d var in mandiika ic"ati «srymika e xouet
BO/JIbI» TaKasl TPaKTOBKa, O4eBU/IHO, He sIBJIAeTCs 00s13aTeibHOM. Tem He MeHee, B ATxapBaBejie eCTh
MeCTO, B KOTOPOM /LISl OCHOBBI Vidr- XOPOIIIO TIOJIXOIUT 3Ha4eHe Bpojie ‘Tpy1’ Man ‘3anpy/a’:

AV 3.13.3 apakamam syandamana
avivarata vo hi kam/

indro vah $aktibhir devis

tasmad var nama vo hitam

‘Bac, TexyIux mpoTus BOJIH,
3anpyauna-raku Viazapa

(CBoummu) custamu, O OOTUHIA.

ITosToMy nMms BaM JaHoO: Boga(-3aripyza)’ 4.

Henb3st He OTMeTUTH, YTO B JAHHOM CJIydae IPUCYTCTBYeT CJIOBeCHas UIpa M HapOJAHas
DTUMOJIOTU: dvivarata ‘3anipylua’, KOpeHb vUr- ‘TIOKpbhIBaTh; 3aKpbIBaTh M T. I ~ var- ‘soga’.
DTO HECKOJIBKO CHVKAeT IIeHHOCTh IIPUBEJIEHHOTO OTPBIBKA, BeJb HEBO3MOXKHO OIIPEeJe/IUTh,
OIMpaeTCs COYMHUTETh TMMHA Ha peasbHO CYIIeCTBYIOIlee 3HadeHle OCHOBBI vAr- WU HeT.
Taxum 06pa3oM, XOTsI ceMaHTHKa ‘CTOsIdast BOZA, IIPYJ, 00JIOTO’ He MOKeT ObITh CTPOTO JJOKa-
3aHa /11 VAr-, ee HaIudue B BeIIICKOM IIpe/ICTaB/IAETCS BEPOSTHBIM.

Hakower, B 1Byx MecTax VAr- MOXKET IIePeBOJAUTHCS KaK ‘TOK/D

RV 2.4.6 a-b

a yo vana tatrsano6 na bhati

var na pat"a rat"yeva svanit

OnH o3sapser iepeBbs, IOJOOHO TOMY KaK MyUYMMBII >Ka>K O (K/jaeTcs K Boje),
OH mymMuT, Kak Bojia I10 JJOpore, Kak (KoJieca) KOJIeCHUITBI.

RV 10.12.3d duhé yad éni divyam g"rtdm vah
¢...Uto0nI mectpas1 (KopoBa) Jouaach HeOeCHBIM JKIMPOM, BOJOIN .

Hecomuenno, meradopa ‘HebecHbI KUp’ Jydllle TOIXOANUT K JOXK/IO, 4eM K BoJe. 3Ha-
JeHUe ‘JOXKJb JJI1 OCHOB vAr- U OOoJiee IO3[HEN vAri- MOXKET OBITh JOIIOJTHUTENIBHO IIpOCe-

12
‘BOJIHA, BOJA’.

13
‘Bj1ara, >KUJIKOCTb, O MOJIOKE’.

" ITepesos maercs o (Enmusapenkosa 2005-2010).
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A. A. Tpodumos

KEHO 6J1arojiapsi psily KOMIIO3UTOB U TIPOM3BOJHbIX, HATIpUMep, vir-vdha- ‘Tyda’, vari-garb"a-
‘00s1aKk0’, vari-tra- ‘3oHTuK’ u 1. A. (Monier-Williams 1899: 943).

Oco0eHHO BaKHO B JJaHHOI CBSI3M, UYTO B MPAHCKUX s3bIKaX KOTHAT BeJVIICKOTO vAr- uMeeT
JIMEHHO 3HaueHle ‘I0KJbh — MOKHO JyMaTh, 9YTO BTO U €CTh KaK MUHUMYM OJHO U3 IIpayH-
JOMpPaHCKIX 3HAYeHUI paccMaTpuBaeMOro cj1oBa. B TakoM ciydae s TOro, YTOOBI IIpejIo-
noxxeHne A. /lybo11koro o BeJUICKOM CyIILIeTUBI3Me M3HadaIbHO POJCTBEHHBIX OCHOB OCTa-
BaJIOCh B CiJle, HEOOXO/MIMO CIUTATh, YTO 3HA4YeHMe ‘OXKIB MO0 pa3BMUIOCh He3aBVMICKMO B
JpeBHEMH/IMIICKOM U B MPAHCKMX, I10OO0 B JpeBHEMHAMIICKOM IIPUXOAMUTCS TOBOPUTD O ITUKIIN-
YecKOM CeMaHTHYeCKOM pas3BUTUM ‘Boja’ > ‘TOKJb > ‘Boja’. Oba crieHapus MpoOieMaTIIHbI
13-3a TOTO, YTO YCTYIAIOT B CJIOXKHOCTH PeIIeHNIO, COIIaCHO KOTOPOMY ‘ZIOXK/b’ — ITPasi3bIKOBOe
3Ha4yeHue JIs1 MHAOMPAHCKIX s3bIKOB. HO peraromymM cBUeTe/IbcTBOM B JAaHHOM CIydae MOXKeT
CJIY>KUTH TOJIBKO PEKOHCTPYKIIUSI CEMaHTUKII OCHOBBI *1e/0h;7- Ha IIpauiH/I0eBPOIIEIICKOM YPOBHE.

Cnauasia HeOOXO/JMIMO TIePeYNCINTL OCHOBHbIE KOTHATBI, CBOJMMEIE K *ue/ohsr-: mys. uar(sa)
‘Bojia’; Ip.-MH],. var(i)- ‘Boja’; aBecT. vard-, Ocer. yapvin ‘JOXAL U T. I.; JAaT. Urinor, urindari
‘TIOTPY>KaThCs B BOAY, HBIPSITD , ilrindtor ‘HBIPSIBIIUK, BOZOJIA3’, Urina ‘Moda’; Ip.-UpJL. fir ‘Mo-
JIOUHBIN; MOJIOKO (TsI0Cca)’, Ap.-Basll. Qwir-awt ‘KPenKuii HaIWUTOK'; AP.-UCL. Ur ‘MeIKUIl
JOXK/Ib, MOPOCE’, JIp.-aHIJI. 1irig- ‘pOCKUCTHIN’ (B COCTaBe KOMIIO3UTOB); Ap.-IIPYC. Wurs ‘mpyn’
(Mallory-Adams 1997: 636; de Vaan 2008: 644).

Mo>kHO 3aMeTUTD, YTO 3HaUeHMe ‘Bojia’ DKCILIMLINTHO HAOII0ZaeTCsl TOIBKO B JIYBUIICKOM
U JpeBHEVHANIICKOM. B HEeCKOJIBKIIX SI3BIKAX 3aCBI/I€TETBCTBOBAHO 3HAUEHNe ‘OXAB 1 ‘poca’,
B KeJIBTCKUX SI3BIKaX IPOM3BO/[HBIe DTOTO KOPHs 0003HaYaIOT HAIIUTKM, a B ]PEBHEIIPYCCKOM —
BOJHBIN pesepByap. OcoOOeHHO MHTepecHbI 3HaUYeHMs JATUHCKUX CJIOB ‘TIOTPY’KaThCsl B BOJY,
HBIPATL 1 ‘Moua’. K yemy >ke cBOAMTCS BeCh 9TOT HAOOp 3HAUEHUII?

M. ne Ban, cienyst pacmpocTpaHEHHOMY MHEHUIO, YTBEpP K/ aeT, 4To JJIA JIaT. frina ‘Moda’
HanboJslee BepoOsiTHa IlepBOHavyaJbHasl ceMaHTHKa ‘Boja’ (de Vaan 2008: 644). Vccienosarenn
CIIpaBeJ/IMBO, Ha HAIl B3IJIAJ, OTBepraeT BHIT/LAsAINee (PAHTACTUUECKNM IIPeAIIONIOXKEeHNe O
TOM, UYTO CJOBO Urinator ‘Hpr}IJIbH_U/IK’ HOJIYYMUJIO CBOE 3Ha4YeHye I10 TOW IpUYMHe, YTO HbI-
PANBIIMKM CTPasialOT U30BITOYHBIM MOYeNCITyCKaHMeM, BuiBHyTOoe B padoTte (Oleson 1976).
Ho tax 1 oueBniHO 1 Oe3albTepHATUBHO BBIBeJIeHIe 3HaYeHIsl JIaTMHCKOIO U #rinor ‘orpy-
KaThCs B BOJY, HBIPSTH, rindtor ‘HBIPSIBINNK, BOJOJIa3’ MMEHHO 13 3HadeHns ‘Boja’? Vl uem
00OBsICHSETCS TOT (PaKT, YTO aOCOMOTHOE OOIBIINHCTBO CJIOB, IPOM3BOJHEIX OT *ue/oh;r, MMeloT
CeMaHTHUKY ‘TOXJB, ‘pocd’, ‘mpys U T. 4.7

Heobxog1M0 OTMETUTD, YTO B MHIOEBPOIIEVICKIX SI3BIKAX IIPaKTUIECKN He 3acBU/IeTeIhb-
CTBOBAHO CeMaHTHYECKIX I1epexoloB ‘Bojia’ > ‘IOTpy>KaTbCsl B BOAY MM ‘HBIPSATH U ‘Boja’ >
‘moua’; aToT QakT orMmedaer M. Illesstep B cBOell cTaThbe, IOCBSIIEHHON JaTMHCKUM CJI0BaM
irina w drinari (Scheller 1961: 142).

B TO ke BpeMs CBA3H MeX]y 3HaUeHUAMU ‘TOX/b / ‘00I0TO, mpya’ M ‘HBIPATDH’, C OJHOI
CTOPOHBI, U ‘TOXKJIB / ‘600TO, IpyA’ U ‘MoYa’/ ‘MOUMUTHCS’, C IPYTOil CTOPOHBI, ITPOCIEXKIBa-
eTCsl Ha MaTepuasie pa3INdHbIX MHJOEBPOIEIICKUX S3BIKOB.

B mranbsHCKOM JMTepaTypHOM s3BIKE CJIOBO tuffo o3HauaeT ‘HBIPOK (cp. tuffare ‘morpy-
’KaTb, OKYHAaTh U tuffarsi ‘lorpy>Kartbcsl B BOJy, HBIPATH’), a perrMoHabHOe BhIpakeHne fuffo
d’acqua — ‘KOPOTKMIL JIMBeHb, CUJIbHBIN KpaTKOBpeMeHHbI1 JoxX/b’ (BVPC: 941).

B coBpeMeHHOM /MTepaTypHOM HeMeIIKOM OT IpuJaraTebHOTO 1ass ‘MOKPBIN, CBIPOIA,
BJIa>KHBIN; JOXKJJIVBBIN, HEHACTHBINW 0Opa3oBaHO BhIpaskeHme sich nass machen ‘0OMOYUTLCS,
a cymectsuTesbHOe Nass ‘Bjara’, 4acTo yrnotpeoO/sieMoe B IODTUYECKOM CMBIC/Ie, IMeeT CIe-
JyIOIye IepeHOCHble 3HadeHns: ‘1. Boja (B KOTOPOII IIaBaloT); 2. JOXK/b; 3. HAIIUTOK (BUHO,
11Bo) 4. Bogia (411 6p1TOBOTO 1TOoTpebreHns:) 1> (DOW: Nass). Kpome Toro, B HU>KHeHeMeIKIX

15 1. Wasser (in dem man schwimmt); 2. Regen; 3. Getrank, z. B. Wein, Bier o. A.; 4. Wasser fiir den Verbrauch.
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Beauiickue ocHOBBI var-, uddan- v udakd- ‘sojia’: MX rapajgurMaTuyeckye 1 STUMO/IOTMYeCK/ e OTHOIIeHI

nmnasnekTax ciosBo Nette, cooTBeTcTByIOIIee B.-HeM. Nisse ‘BJIaKHOCTb, CBIPOCTH’, 3acBU/eTe/Ib-
croBaHoO B 3HaueHnu ‘mMoua’ (Tiling 1771: 429; Adelung 1808: 439).

Xopesmurickne yekceMsl ¢ ‘Moua’ u ¢l(y)- ‘MounTecs’ poziCcTBeHHBI (POpMaM COBpeMeHHO-
IO Ta/’KMKCKOTO ¥ ITaMMPCKUX SA3BIKOB CO 3HAUEHVSIMU ‘MOKPBII’, ‘BSI3KUIT, ‘CHIPOEe, TOIIKOE
MecCTO’ ‘TpsI3b’, ‘“Tomb, 6010TO’, ‘my>ka’ u T. . (Crebamu-Kamenckuit 1999: 119-120).

Y KOHTMHYaHTOB IIpaciaB. *moca/*mocv'® MMeroTcsl MpaKTUJIecK! BCce 3HAYeHIIs, 3acBljle-
TeJIbCTBOBAHHBIE Y CJIOB, BOCXO/SAIIMX K pacCMaTpyUBaeMOil OCHOBe *ue/ohir-: CT.-c1aB. Moua ‘1n-
BeHb’, JIp.-pycC. Moua ‘JOXK/b, FOXKJ/IMBas IIOrojJla; Mouya’, Aual. pyc. ‘Bjlara, Boja; ChIPOCTD,
cepOOXOpPB. moca ‘MOKpPOTa, CHIPOCTD; ChIpas, NOXK//IMBas IIOrozia; ChIpOe, BJa*KHOe MeCTO’
(BCCA-19: 69-71). 3HaueHMs1 ‘60JI0TO’ U, peXKe, ‘TOXKJAIMBAsI IOToja’ TaK’Ke XOPOIIO IIPO-
CMaTPUBAIOTCSI B MHOTOUMCJIEHHBIX CyPPUKCaTbHBIX IIPOMU3BOJHBIX OT KOPH: *mok-/*moc-, Ha-
npumep, *mocadlo, *moéagv/*mocaga, *mocakv, *mocalv/*mocalo, *mocarv/*mocara, *mocavina/
*mocevina nt. 7. (DCCA-19: 71-76). Aanee, B.-myX. mokry'? ‘MOKpBIl; MOJBBINUBIINIL U
IIOJILCK. mokre wino ‘j1erkoe, caaboe BMHO Tak >Ke, KaK U OJHO 13 3HayeHuil HeM. Nass ‘Harm-
TOK (BMHO, IMBO)’, IIOKa3bIBAIOT, KaKMM OOpPa3OM y KeJbTCKMX KOTHATOB M.-e. *ye/oh;r- Moria
MOABUTBCA CeMaHTHUKa, CBA3aHHas C HauTKaMM. I'1aros *mociti uMeeT 3HaYeHe ‘TIOTPy>KaTh B
skugxocts’ (DCCS-19: 81-82), 0T KOTOPOTO JIETKO MOKeT Pa3BUTHCA U 3HaUeHIe ‘HBIPSTD .

[IpuBeneHHble MMapasieny MoKas3bBaioT, 9yro M. Illestep OBLI JeVICTBUTENBHO B I1€JI0M
IIpaB, yKa3bIBas, YTO JIATMHCKOE CYII[eCTBUTeNbHOe ii111na BCIeCTBIe Haamans cypdukca -ina,
KOTOPBII MMeJI cobupaTteIbHOe 3HaueHe, JOKHO OBLIO MMeTh KaKylO-TO CeMaHTHKY, OT/IN4-
HyIO OT ‘Bojia’, Hanpumep, ‘myxa’ (‘Pfiitze’, ‘Lache’, ‘Tiimpel’), kakoi-1160 TPUPOSHBIIT BOJ-
HBII1 pe3epByap; IJIaroJ irindri Ipy STOM MOT IlepBOHaYa/IbHO O3Ha4YaTh ‘TIOTPY>KaThCs B BOJO-
eM’ (Scheller 1961: 142-144).

IToCKOJIBKY B CJIaBSHCKMX VM HEMEIIKOM IIpuMepax CIeKTp 3Ha4eHMi1 ‘1oXnAw’/‘6omoro’/
‘Moua’/‘morpy>kaTh(csl) B BOJY’ OYeBMJHBIM OOPa3sOM pa3BMBaeTCs Ha OCHOBE MCXOJHOI ce-
MaHTUKU ‘MOKpr?I, CBIPOTA, BJIAKHBIN’, MOKHO YTBEepP>XJaTh, YTO C OOJIBIIION JIOJIeN BEpPOsITHO-
CTU IepBOHAYaIbHOE 3HAYeHNe IMeHM “ue/oh;r — ‘Biara, CBIpOCTE’, a He ‘Boja’. ITpoussosHble
HTOTO CYIIeCTBUTETBHOTO, KOTOPBIE 3aCBI/I€TeTbCTBOBAHbI B TOM YIIC/Ie B JIATBIHM VM TepMaH-
CKUX SA3BIKaX, IIPY 9TOM UMeJIN 3HaueHMe ‘TOXKAIMBast IIOT0/a; JOXKIB U ‘ChIpast, BIa>kHas Me-
CTHOCTDH’, TIOJJOOHO TOMY KaK IIeJIBIil psji IpaciaaBsSIHCKUX CyPpPUKcaabHBIX 00pa3oBaHUII OT
KOpPH: *mok-/mo¢- nMeeT 3HaueHMe ‘60s10TO’ MaM ‘HOXKJIMBas 1moroja’. VIMeHHO mpejiarae-
Masl ceMaHTM4ecKasl PeKOHCTPYKIMS ITO3BOJISIeT OOBSICHUTD JOCTATOYHO IMMPOKUII pa3dpoc
3HAUYeHUII IIPOV3BOJHBIX OCHOBBI *ue/ohir-. IIpuMevareibHO, 9TO B BeJ. VAr- MOKHO obHapy-
JKUTh 3HaYUTEIBHYIO JIOJIIO BTOTO pa3bpoca, ecaiy IPpUHUMATD /I Psijla KOHTeKCTOB IIepeBo/|
‘BJ1ara, JKM/IKOCTD’, ‘TOXK/b U ‘CTOsdas BoJa, 600TO’. 31ech HeOOXOAMMO MOJUYePKHYTH, UTO,
HeCMOTpsI Ha OJIM30CTh CeMaHTUKM ‘BOojia’ ~ ‘BjIara’, B 11eJIOM 3a MCKJIIOUYeHUeM JIyB. udr(sa) ‘Bo-
na’, BeL. vir- ‘soga’ u nparepm. *weta ‘Mmoxpsii, BaaxkHbil’ (Kroonen 2013: 583), mpoussogHbie
KOpHel1 *ye/ohir- n *yed-/*yod- mpakTdeckn He epeceKaloTCsl, YTO TOBOPUT B ITOJIB3Y MX aBTO-
HOMHOCTH B IIpas3biKe. Tak apryMeHTOM /I COMVKeHms *ye/ohir v *uod-r ‘Boga’ B KOHEUHOM
cyeTe OCTaeTCs TOJABKO popMasbHas OIM30CTh 8,

' Bocxoaut K KOpHIO *n10k-/*1moc-, ipejicTaBIeHHOMY TIpesK/le BCero B *mokr(jb) ‘MOKPBITL; CBIPOII, BJIAsKHBIT;
poxaamser’ (DCCS-19: 144-147).

"7 3/1eCh CTOUT OTMETHUTD, UTO BTOpOE 3HAUEHMe JTy>KUITKOTO CI0Ba MOSBIUIOC TI0/] HEMEITKUM BIVSHIEM.

'* 3/ech Heb3s He 3aMeTHTH, uTO PpOPMabHAS U CeMaHTUUECKas OJIM30CTh ellle HY O YeM He TOBOPSIT: Tak,
Ha KOpeHb *yed-/*yod- oueHb IOXOX KOpeHb *yeg™-/*10g"- ‘MOKPHII, BIa>KHBIII C TOYHO TaKUM >Ke 3HaueHMeM, KaK
y *ue/ohir-, peKOHCTpyUpyeMBlil Ha OCHOBAaHMM Iped. UYQOC ‘MOKPBIN, BIaXKHBII, JTaT. fiuidus ‘MOKPBI, BJIa>KHBII’
u gp.-uci. vokr ‘Biara, ceipocts’ (Beekes 2010: 1525-1526), HO 3HAYUT JIM DTO, YTO HAJO MCKATh BO3MOKHOCTD CpaB-
HUBATh X HAIIPAMYIO?
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A. A. Tpodumos

Cyzsa 1o mpumepaM 1 OOIIUM COOOPakeHMAM, IIpalH/[0eBPOIIeIiCKoe CyIIleCTBUTeIbHOe
*1e/oh;r TeOpeTIIECKN MOXKET BOCXO/JUTH K IIpHJIaraTeIbHOMY CO 3HaYeHVEeM ‘MOKPBIIL; CHIPOIL,
BJIQ>KHBINI' MU TJIaTOJTBHOMY KOPHIO ‘OBITH MOKPBIM; OBITH CBIPBIM, BJIa>KHBIM’, HO HUKAKIX
ITOJIOKUTEe/IBHBIX YKa3aH!I Ha DTOT CYeT B MHI0eBPOIIeNICKIX A3bIKaX HeT.

Temneps, Korga paccMoTpeHa IpobeMa ceMaHTUKM, MOKHO IIepeXoJuTh K aHaamu3y $pop-
MaJIBHBIX OCOGEHHOCTel OCHOBBI DAr- KaK HauMeHee MPpO3pavHoit (dieHenue ud-dn- u ud-akd-
BOIIPOCOB He BBI3hIBAET).

JBYCI0>KHOE CKaHAMpPOBaHNE U PEeKOHCTPYKIUA U.-up. *vaHar 1eiicTBUTETBHO IPUBOIUT
K PeKOHCTpyKUMHU *ue/oh;r, HO CTOUT BCe >Ke JOIOJHUTEJBHO OOCyAWUTH dleHeHue *ue/ohi-r,
BBOZsIIIeecs A. /lyDoIKiM Kak caMo coboii pasymMeroreecs. be3yc/10BHO, OHO BBITVIAANUT TaKo-
BBIM, BeJlb KOPeHb C I10C/Ie/[0BaTeJbHOCTRIO *HR HeoObBIYeH /s IIpassbika. TeM He MeHee, B
IIPauHJOeBPOIIeIICKOM MOXKHO IIPUBECTU B IIPUMEp MMeHa C IIOXOXKei CTPYKTYpOIl, B KOTO-
PBIX OT/leJieHre KOHEeYHOTO COHaHTa OT KOPHs ITOJOOHON CTPYKTYPbl OCHOBAHO ITPaKTUIEeCKN
VCK/TIOUUTETBHO Ha (POpMasIbHBIX COOOpakeHNUAX 1 KOPHEBBIX STYMOJIOTHSX.

Hampumep, B mpasi3bIKOBOM OOO3Ha4YeHMe JyHBI U Mecsua, *mehin-es-/*mehin-s-, 06b19HO
BBIJIE/IAIOT KOpPeHb *meh- ‘MepuTh’, HO HTO IIpeJCTaBJIsAeTCs HeoIlpaBJaHHBIM, IIOTOMY YTO B
TaKOM CJIydae y DTOJ apXal4HON OCHOBBI OKaXkeTcs cpasy zABa cyddukca nogpsza. bosee Toro,
JICXOZIHBIM 3HAaYeHUeM IIPUAeTCsl CIUTATh ‘MeCsIl MPU TUIIOJIOTMIeCK! OOBIMHOM OOpaTHOM
ceMaHTI4ecKOM Iepexofe. Ellle ofuH pesieBaHTHBIN IpuMep — U.-e. *iehir- ‘rox’. JaHHoe ums
Jallle BCero CuMTaeTcs reTepOK/INTIYeCKM Ha OCHOBaHIM JaHHbIX Mutagieir Asectsl (Martinez
& de Vaan 2014: 52), Ho A. C. Huxosaes ybesuTe IbHO ITOKa3bIBaeT, 9YTO aBeCTUIICKIIE CBUJe-
TeJIbCTBA B IOJIb3Y TaKOTO IIPeAIIONIOXKEeHNsI COMHNUTENbHEI, Belb II0JO3PUTeIbHO IIPU3HaBaTh
3a OueHb ITO3/JHUMMU U TEKCTOJIOTUYECKN HesICHBIMI (popMaM Yd, yd pedieKC JpeBHero poj-
TeJpHOTO Nafexa *iehi-n-s (Huxomaes 2010: 21-27). Aanee mucciesosarensb mpejaaraeT aHalIn-
3MpOBaTh OCHOBY *ieli;¥- KaK Jie/IOKaTUBHBIN JepuBaT OT KOPH: *hael- ‘paHHee spems’ (Hukoura-
es 2010: 49). CtouT OTMETUTD, UTO aJbTepHaTuBa, IpennoxenHas A. C. HukosaessM, Takxke
TIpe/iCTaBIsIeTCsl YMCTol rnmoTe3o0it. COOTBeTCTBeHHO, HaIn4dle B IIpasi3bIke C TPYOM aHaIU31-
PYeMBIX KOPHeJi C JaHHOI CTPYKTYpOIi, Hab/II01aeMoii 1 y *ue/oh;r- — He YHUKaJIbHOE SIBJIeHIe.

ITosTOMy OTCYTCTBIE XOPOIIIO M3BECTHOTO KOPHSA *ueh;- ¢ olpeie/IeHHBIM 3HaUYeHIeM, Ha-
npuMep, ‘BJIa>KHBIIT’ WM ‘OBITH BJIa>KHBIM’, He TOBOPUT O TOM, YTO €I0 He MOIJIO OBITh B JIpeB-
HOCTH, a II03>Ke OH OBLI YTePsIH U COXPAHMJICA TOIBKO B IIpon3sogHoM nmenn. Cypduxkc xe -r
P BTOM TaK>XKe MOXKeT TPaKTOBaThCsA He TOJBKO KaK IeTepOKIMTUYECKUl, BeJb 3HaueHue
cyddukca -n- B c10Be ‘JIyHa’, €CIU ero BCe Ke BBIJeISITh, TOXKe He I10JaeTcsl OJHO3HAaYHOMY
yCTaHOBJIEHMIO.

Ecin >xe B mpadpopme *ue/oh;r canraTh BOSMOXKHBIM aHaIM3UPOBaTh *-1 He Kak cy(pPuKc, a
KaK JacTh KOpHs, 3aMedaHue A. /lybOIIKOro 0 COMHUTETBHOCT HaIM4Ms B IIpanH0eBpOIIeii-
CKOM MMeH cpejiHero pojia ¢ cydpdpukcom *-r (Lubotsky 2013: 161) Bosce Tepsier Bec.

Hakomreri, ocraeTcst BOIpOC O peaJbHOCTH IIOCTYIMPyeMOro Iepexofa *d > *h; B peKoHCT-
pyupyemom mmMmenn *ue/oh;r. Ilepexos *d- B IJIOTTaIBHYIO CMBIUKY (B TOM 4MCJI€e TaKylO (pOHe-
TIYECKYIO peaar3aliiio MOT MMeTh IepBBIil JTapUHIal) HeyAUBUTEIeH; TeM He MeHee, Ha MOI1
B3IJIs1]I, IMEIOIIVeCs JOBOJBI B IT0JIb3y CYIIIeCTBOBAHILI HTOTO ITepexo/ia He TaK CYJIbHBI.

Ilepexox *d > *h; mepen;, coriacHIMI (a UMEHHO * u *1), mo MHeHmIo A. /lybo1ikoro, Ha-
6/1071aeTCs B cTeyomux popmax:

rped. éKatoV ‘cro’ < *hikmtom < dkmtom, mevtjkovta ‘50° < *penk“e-hikomt- < *-dkomt-;

Ip.-MHJ. dasvams ‘61aro4ecTuBbIiL, HABOXKHBI < *de—dlz—yés—, M3HaYa/IbHO IIepdeKTHOe
IpuyacTie ot KopHs: das-;

rpeu. eikoot 20’ < *¢Fkoot < *hyuidkmti < *duidkmti;

ap.-unp. vi <*Hui <*dui (Lubotsky 2013: 162).
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Kaxk s ykaspian panee (Tpodpumos 2016: 1017), uncinTte bHbIe B 9TOM CIIMICKe IIPUMEPOB
MOTYT OBITh OOBsCHEHBI KaK (POPMBI C HEpery/SIPHBIM pa3BUTHEM — UX (POPMBI 4acToO IO/~
Bep>KeHbI HePeTy/IIPHBIM yCeUeHNsAM ¥ BUJOM3MEHEeHNM IIPY OBICTPOM cueTe VIV IO, BJINs-
HIUeM JPYIUX 4ncanTeapHbx. Hampumep, pyc. mpunadiyamo BOCXOIUT K Ap.-pycC. mpu Ha decsl-
me, nat. mille ‘ThicA4a’ pasBuIOCh U3 *sm-ihr-ghes-l-ih- ‘ofHa ThICSYA’ C DTalaMM IpauT.
*smiyxesli > *mihéli > *mihile > mille. Tax u B yncanureapHom ‘100° MOIIO MPOMUCXOJUTH Hepery-
JIIPHOe BHITIaJleHNe TIepBoro cjiora B npadopme *dekmtém wau *dékm(t) dekmtom'®; rpeu. é
MOIJIO TIOSIBUTBCS Ha IPeuecKoi Ke TIouBe U3 *ha- < *sm ¢ 3aMeHOI1 *a Ha *e, TI0J006HOII TOIL, UTO
Hab/mofaercst B £teQog ‘mpyron (13 AByx) us atepog (Kiimmel 2009: 302). B ciryuae mopdemMbl
-dkomt- peus MOXeT WATH O ITPOCTOM 3aMeCTUTEeTbHOM YIMHEeHWM TIpU BBITIaJeHuu *d, a
JuanekTHas popma (F)ikatt MoXKeT Ipefriosnarats npadopmy *wiknti 6e3 mepBoro JapuHraia
(Kiimmel 2009: 302).

B ciyqae ¢ dagvdms yrrportieHne cpeMHHOTO CIOKHOTO KJIacTepa 13 TPeX COTTAacHBIX MOT-
JIO TIPOMCXOANTH B TOM UIICJIEe ¥ Ha COOCTBEHHO MHIOVPAHCKON VN Jayke VMHANIICKON IIOYBe.
Haxonen, ny1s1 Bo3BegeHus Ap.-yHA. vi K *hiui < *dui HeT cepbe3HBIX OCHOBAHUIL: Jake CaMo Ha-
Jydye japuHraja B ipadopMe He MOXKeT OBITh IIPAMO YCTaHOBJIEHO, a OTHeCeHme KOpH: vidh-
‘CJIY>KUTD, TIOKJIOHATLCS K Vi- TaK>Ke SBJIAETCS BCETO JIUIIb TUIIOTe3011.

Otumosnorun, npusejennsle B (Lubotsky 2013: 162-163) u (Garnier 2014), mpus/ieKaTeIb-
HBI, HO He MOTYT CJIy>KUTh Ha/Ie>KHBIM apIyMeHTOM B I10J1b3y Ilepexoja *d > *h; xoTs 6bl HoTo-
My, UTO HTO KOpPHEBble DTMMOJIOTUM, a CEeMaHTMKa HI B OJJHOM C/lydae He COBIIajJlaeT B IIOJHOM
Mepe. Hampumep, kopHu *med- u *meh;- MOTyT OBITH IlepeBe/ieHbl KaK ‘MepUTh’, HO Y IIepBOTro
BO BCeX sA3bIKaX HabJI0JAIOTCs I0pUANYeckie KOHHOTaluM, a y BToporo HeT. IlogobHbie Kop-
HeBble STVMOJIOTUN IIpeJIaraanch, Harpumep, I'. XeHurcpaapom 111 0600CHOBaHMS Ha IS
s-mobile B KOpHAX, HAYMHAIONINXCS JTaPUHTAIBHBIM, B TPaJUIMIOHHOM ITIOHMMaHUM — IJac-
HBIMI; U3 JIeCATU IIePBBIX IIpeJlaraeMbIX M CXOXKeH! I HU B OJIHOM CJIydae HeJb3s I'OBO-
PUTDL O TIOJIHOM TOXKJeCTBe, XOTsI CpaBHEHNs BpoO/Je JaT. senex ‘CTapelil’ ~ JaT. anus ‘crapyxa’
mobonertHe (Hoenigswald 1952).

Kaxk y>ke OBLJIO CKa3aHO BBIIIIe, IIPUTOM UTO CaMM IIPUMepHI, IPU3BaHHbIe JJ0Ka3aTh PoHe-
TUYeCKUI1 riepexoy *d > *hy, ABIAIOTCS COMHUTEIbHBIMY, KOHEUHBINI K1acTep *-dr UMeHHO B Ta-
KOM BuJle Oe3 Iepexofia *r B CJIOTOBOI 1 0e3 Ha/ln4us MMapasijieseil B IIpas3blke He yBeIndnBa-
eT IMpaB/JONOoJ00Ms TUIIOTE3B O PoJcTBe *ue/ohir m *yod-r. 3acayXmuBaeT BHUMaHUSA 1 TO 00-
CTOSITe/ILCTBO, YTO XeTT. yatar ‘Bojja’ MOKeT OBITh IPSAMO BO3BeJeHO K *1od-7?!, a B JpeBHeNH-
IuiickoM ecTb GopMbI Bpojie sam-udrd ‘Okean’. BriedaTyieHne >ke DKCK/IIO3MBHON (POHETIYe-
CKOJT ¥ CeMaHTUIeCKOM Osm3ocTu *ue/ohir u *yod-r B 3HAUUTETBHO CTEIIEHU CMa3bIBAeTCs Ha-
JarieM KOpHA *ueg™-/*10g"- ‘MOKpBIN, BIa>KHBII', Y TPEYeCcKOTo IIPOU3BOJHOTO KOTOPOTO eCTh
naxe cypPukc *-ro-, ycnampaionuii poHeTrIecKoe CX0CTBO BCeX TPeX OCHOB.

Bce BhITIenpUBeIeHHbIE COOGPAsKeHIsT JOKA3BIBAIOT, UTO Jp.-MH. 0Ar- U uddn- BOCXOJAT K
Pa3HBIM KOpHsM: *ye/oh;r- (mamn *ue/oh;-) ‘Biara, celpocts’ 1 *yed-/*yod- ‘Boga’. 3aKOHOMEPHBII
HOMIHATUB-aKKy3aTus #vidar He COXpaHMJICA?? U, BO3MOXKHO, OBLI 3aMeIlleH ITOXOXKNM IT0

¥ Dra peKoHCTpyKIus IpusefeHa B (Szemerényi 1960: 140). ¥ Taxoit mpadOpMBI ecTh OIlpezieIeHHOe IIpe-
MyIIIecTBO TIepe; *dkimitom: CTaHOBUTCS SICHO, TIOYEMY He TIPOVCXOUT riepexoy *dk- > *tk- ¢ JambHeiM passu-
THeM B ks- B IpeBHEMH/IUIICKOM, KT- B JIp@BHETPEUeCKOM I T. [I.

? Tocneauue TpU, TOTCK. uf ‘Hajy’ ~ jaT. sub ‘mojx’, rped. dvev ‘Biamy; 6e3’ ~ ap.-uHJ. sanutdr ‘B CTOpoHE’,
ap.-uHz. dksi- ‘rmas’ ~ xerT. sakuya ‘rias’, He MpUHAJJIEXXAT aBTOPY CTaTbi, OBLIN IIPeJJI0KeHbl paHee U IpU3Ha-
I0TCs1 JIO CUX TIOP.

2B 91011 CBSI3U npegmonoxenne A. /lybo1ikoro o Tom, 4TO XeTTCKIII HOMUHATHUB OBLJI BOCCTAHOBJIEH I10 aHa-
joruu ¢ KocseHHBIMU aziexxamu (Lubotsky 2013: 162), B ouepeHOI pa3 yCI0XKHIET KapTUHY.

* HassaTh OIpeje/leHHyIO IIPUYMHY VCYe3HOBEHMs IpejrionaraeMoit popmbl #vidar, K coxanenmo, He
TIpeJICTaBJIAeTCSl BOSMOKHBIM.

189



A. A. Tpodumos

¢popme HOMMHATUBOM-aKKy3aTHBOM var- [vdar] ‘ZOXAP, TIOCIE Yero MOCAeHII CTal 3HAYUTD
‘BOJla’, XOTsI UM COXPAHsI B psifie ClydaeB TaKue CBOM CTapble 3HaueHI:I, KaK ‘Bara’ VI
‘moxap’. IloszaHee obe ®TM OCHOBBI OBLIN BBHITeCHeHHI CygPuKcanabHbIM ObpasosanueM udaki-
‘Bojia’. B TOC/IeBeMitcKoM CaHCKpUTe TakKe BCTpedaeTcs vdri- ‘Bojia’, MPUYeM 4YacTo pedb
ujeT MMeHHO O JIoK/JeBoii Boge, cp. MBh 1. 16, 24 varina meghajena ‘Boz0i1, po>kieHHOI 13
obsmaka’ u T. 1. (PWG-6: 940-941).

IIposenenHoe mccaesoBaHIe ITOKA3bIBAeT, UYTO CaMBIil XOPOIINII IIPUMepP, KOTOPBIM pac-
I10J1ara/ i CTOPOHHUKM TUIIOTe3bI O Ilepexo/e *d > *h; B mpanH0eBpOIIelICKOM (dYepeloBaHle B
OJIHOM sI3BIKe B IIpe/ie/IaX MapaJjUrMbl IIPpY ITOTHOM CeMaHTIYeCKOM COBIIaJeHN!), OKa3blBaeT-
Cs1 HecocTosATeTbHBIM. Kpome TOTO, y/1a/10Ch yCTaHOBUTD, UTO OCHOBA *1e/ohir- MMesia 3HauUeHue
‘BJIara, CBIPOCTD’ U SIBJISIETCSI OCHOBHBIM ITPeTeH/IeHTOM Ha DTO IIpasi3bIKOBOe 3HaueHle B CUILY
TOTO, YTO BCTPEYaeTCsl B aHATOJIMIICKOV TPYIIIIE SI3BIKOB U IIIPOKO IIPeCTaBIeHO B Y3KOMH/O-
eppomnerickoM. CeMaHTHUecKMe Ilepexosbl ‘Biara’ > ‘soza’, ‘NOXAb, ‘Tpys, 6010TO’, ‘Moya’,
‘HaIUTOK’, HAO/TI0ZaeMble Y IIPOMU3BOJHBIX “ue/ohir-, TIOATBeP>KAAIOTCSI TIOOOHBIMI Ke IIepe-
XO7laMM, 3aCBUIeTeIbCTBOBAHHBIMI B Pa3/IMUHBIX MH/IOEBPOIIEMICKIIX SI3BIKaX.
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Artem A. Trofimov. Vedic stems var-, uddn-, udakd- ‘water’ and their paradigmatic and etymo-
logical interrelations

In this paper, I examine three Vedic stems: var-, uddn-, and udakd-, meaning ‘water’, in the
light of the hypothesis that var- and uddn- formed a suppletive paradigm in Vedic and reflect
two related PIE forms, *ue/oh;r and *ud-en-. According to this view, formulated by M. de
Vaan and A. Lubotsky, vir- reflects the old PIE heteroclitical nom.-acc. form *yod-r and uddn-
reflects the oblique stem *ud-en- ‘water’, because of the conditioned sound change *d > *h; in
PIE. My research shows that, while vdr- and udin- could indeed form a suppletive paradigm
in Vedic, they are probably unrelated on the PIE level. The meaning of the independent noun
*uefoh;r was ‘wet, moist’, and all attested meanings of its derivatives could develop from this
semantics, among them Avestan vdra- ‘rain’; Latin #rinor, érinari ‘to plunge under water,
dive’, drina ‘urine’; Old Irish fir ‘milky; milk (gloss)’, Old Welsh gwir-awt ‘strong drink’; Old
Norse 1ir ‘drizzle’, Ols English irig- ‘dewy’ (in compounds); Old Prussian wurs ‘pond’ etc.
A remarkable parallel for such semantic development can be found in Slavic: reflexes of the
Proto-Slavic noun *moca/*mocv ‘wet, moist’ have the meanings ‘wet, moist’, ‘rain’, ‘rainy
weather’, ‘marsh, swamp’, ‘urine’ etc. It is further established that the unusual phonetic ap-
pearance of *ue/oh;r- is insufficient reason to analyze it as containing the root *yeh;- and the
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suffix *-r; the same can be said of PIE *ieh;r- ‘year’. Finally, I analyze the assumed sound
change *d > *h,, listing the most significant cases, and conclude that these examples are not
fully convincing, while the phonetic conditioning of this sound change is obscure. According
to these data, the correlation between the stems vir-, uddn- and udakd- can be described as fol-
lows: the regular heteroclitic nominative-accusative #vddar was lost and supplemented by the
similar nominative-accusative vir- fvdar/ ‘wet, moist; rain’. The latter received the meaning
‘water’ but retained its earlier meanings ‘wet, moist’ and ‘rain’ in several cases. Later both va
r- and uddn- were replaced by the noun udaki- ‘water’, which was the cognate of udin- and
became the basic word for ‘water’ as early as the Atharvaveda.

Keywords: Proto-Indo-European, Vedic language, suppletive paradigms, sound change, se-
mantic shifts, semantic reconstruction.



